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TEKNISK DATA:

Modell: TR600. Spanning: 220-240 V~50 Hz.

VIKTIG SAKERHETSINFORMATION:

1. Las alla anvisningar.

2.Vidror inte heta ytor. Anvand handtag

eller vred.

3. For att skydda mot brand eller risk for
elstot, bor ej sladd, kontakt eller sjalva apparaten
sankas ned i vatten eller annan vatska.

4. Placera och forvara apparaten utom
rackhall for barn.

5. Avlagsna kontakten fran vagguttaget nar
den inte anvénds och innan den rengérs. Lat
svalna innan delar satts i eller tas bort.

6. Anvand inte apparaten om kontakten ar
skadad, eller efter att apparaten har slutat att
fungera, eller har tappats ned eller skadats pa
nagot satt. Apparaten innehaller inga delar
som kan repareras av anvandaren.

7. Anvand inte utomhus.

8. Lat inte sladden hénga 6ver en bordskant
eller ned fran en bank, eller vidréra heta ytor.
9. Placera inte apparaten pd eller ndra en het
gasspis eller elspis, eller i en uppvarmd ugn.
10. Forsok inte flytta p& apparaten nar den
arvarm.

11. Nar du ska dra ur kontakten bor reglage
stangas avinnan kontakten tas ut ur
vagguttaget.

12. Anvénd inte apparaten fér ndgot annat
syfte an det avsedda.

13. Nagon férvarmning av apparaten

behovs inte.

ELEKTRISKA KRAV:

Effekt: 800 W

14. Vidror inte brodrostens metallyta under eller
efter anvandning d& den har blir valdigt varm.
15. Se till att det finns tillrackligt mycket utrymme
ovanfor och runt alla sidor pa brodrosten s3 att
luften kan cirkulera. Placera brodrosten pa en
varmeresistent yta. Overvaka brédrosten under
anvandning. Brand kan uppstd om brodrosten
overtacks eller beror brannbart material, inklu-
sive gardiner, draperier, vaggar osv. under drift.
16. Anvand inte under dverskap.

17. Livsmedel, metallforpackningar eller
bestick far inte foras in i brodrosten, da detta
kan medfora brandrisk eller risk for elstot.

18. Forsok inte avlagsna mat nar brodrosten ar
igang och infor aldrig matlagningstillbehor i
facken.

19. Placera inte bréd eller andra foremal pa
brédfacken da detta kan skada din brédrost och
utgora en brandfara.

20. Denna apparat ar inte avsedd att anvandas
tillsammans med en extern timer eller ett
separat fjarrkontrollssystem.

21. Den har apparaten kan anvandas av barn fran
8 &rs alder och personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller bristande
erfarenhet och kunskap, om de fatt handledning
eller har instruerats i hur apparaten handhavas
pa ett sdkert satt och férstar vilka faror som kan
uppstd. Barn ska inte leka med apparaten.
Rengoring och underhall ska inte utféras av barn
utan tillsyn av en vuxen.

Kontrollera att volttalet pd apparatens markplatta motsvarar din hushallsstrém som maste vara

A.C. [vaxelstrom). VIKTIGT: OM KONTAKTEN SOM
SKADAD MASTE DEN AVYTTRAS EFTERSOM EN
FARA OM DEN SATTS | ETT VAGGUTTAG.

VARNING: DEN HAR APPARATEN MASTE JORDAS.

AVLAGSNAS FRAN NATSPANNINGEN AR
KONTAKT MED BLOTTAD SLADD UTGOR EN
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TEKNISK DATA:

Modell: TR600. Spanning: 220-240 V~50 Hz.

ANVANDNING:

Las innan anvandning, observera punkt 1 och 2.
1. Anvand brodrosten en géng utan brod. Det
har forvarmer de nya elementen och branner
bort eventuellt damm som kan ha samlats
under lagring.

2. Vilj 6nskad rostningsnivé med reglaget.
Den dnskade installningen kan variera
beroende pa fuktinnehall och brodets tjocklek.
For att uppnd bésta resultat maste
brodskivorna vara farska och vara jamnaii
tjocklek och storlek. Kom ihdg att torrt brod
rostas snabbare an farskt, och tunna
brodskivor rostas snabbare an tjocka.

3. Nar du har valt 6nskad rostningsniva,
placera brédet i brodfacken och tryck ned
brodspaken tills den hamnar i l3st lage.
Observera: Brodspaken halls inte nere om
inte brodrosten ar ansluten till natspanning
och strommen ar paslagen.

4. Nér vald rostningsgrad har uppnatts hoppar
brodet automatiskt upp och kan avlagsnas
frén facken. Brédspaken har atergatt till sin
ovre position och varmeelementet ar avstangt,
redo for nasta rostning.

Om de forsta skivorna inte ar tillrackligt
morka kan man vrida pa rostningsreglaget for
att fa en hégre instéllning. Om brédet fastnar i
brodrosten: Avlagsna kontakten fran
vagguttaget, lat brodrosten svalna och
avlagsna sedan brodet.

Nar brodrosten inte anvands ska den stangas
av och kontakten ska avlagsnas fran
vagguttaget. Linda inte kabeln runt apparaten
under eller efter anvandning.

Brodrost_TR600.indd 3

Effekt: 800 W

ANVAND INSTALLNING AVBRYT

Om du vill avbryta rostningen, tryck pa
knappen “cancel”.

ANVAND UPPTININGSKNAPPEN

For att rosta fryst brod: Justera inte
rostningsinstallningen, placera brodet som vanligt
i brédfacket, sank brodet och tryck pa
upptiningsknappen. Lampan bredvid knappen
lyser upp och brodrosten rostar automatiskt en
langre period.

ANVAND UPPVARMNINGSKNAPPEN

Om det rostade brédet har kommit upp och
blivit kallt, kan du anvanda brodrostens
uppvarmningsalternativ. Sank brodspaken och
tryck genast pd uppvarmningsknappen.
Lampan bredvid knappen lyser upp och
brédrosten varmer upp brodet en liten stund.

SMULBRICKA

Smulor samlas pa smulbrickan och kan bérja
brinna om inte brickan téms ibland. Knacka pa
brodrostens sidor nar brédrosten har svalnat
helt for att lossa eventuella smulor som samlats
i rostningsutrymmet sa att det faller ned pa
smulbrickan. Tom brickan och satt den pa plats
igen. Anvand aldrig brodrosten utan att ha
smulbrickan pa plats.

2013-02-26 13.55
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TEKNISK DATA:

Modell: TR600. Spanning: 220-240 V~50 Hz.

ANVANDNING:

YTTERLIGARE PUNKTER

e For att uppnd jamn rostning rekommenderar
vi att du vantar i minst 30 sekunder mellan
varje rostning, sd att kontrollen kan
nollstallas automatiskt.

e Om du endast rostar en skiva, kanske du
maste justera rostningsreglaget till en lagre
installning.

* Observera att fargen pa rostningen kan
variera.

RENGORING OCH UNDERHALL:

RENGORING OCH UNDERHALL

1. Efter anvéndning och fére rengéring, maste
natspanningen stangas av, kontakten
avlagsnas fran vagguttaget och brédrosten
svalna.

2. Torka brodrostens utsida med en fuktig
trasa och torka torrt med en annan trasa eller
papper.

e Anvand aldrig metallpolish eller fratande
rengoringsmedel och sank aldrig ned din
brodrost i nagot slags vatska.

Effekt: 800 W

e Torrt bréd rostas snabbare an farskt brod.
Rostningskontrollen bor stallas in pé en lagre
installning an normatlt.

e Alla sorters bréd kan anvandas, samt
tekakor, mindre smabréd osv. Skivor bor
aldrig vara sd tjocka att de kan branna fast
eller fastna i brodfacket.

e Vid rostning av tva skivor bér de vara av
samma storlek och lika farska.

o | &t brodrosten svalna helt innan den stélls bort.

e Anvand aldrig négra spetsiga eller skarpa
foremal for att rengéra insidan, da det kan
skada varmeelementet.

e Anvand aldrig en borste eller stoppa
fingrarna eller metallféremal i brodfacken.

I enlighet med WEEE-direktivet maste alla medlemsstater ombesarja korrekt insamling,
hantering och atervinning av elektrisk och elektroniskt avfall. Hushall inom EU kan avgiftsfritt
ta anvand utrustning till speciella atervinningsstationer.

Eftersom vi kontinuerligt utvecklar vara produkter med avseende pa funktion och utformning
férbehaller vi oss ratten att géra forandringar i produkten utan féregdende varning.
Vi forbehaller oss ratten att géra tillagg och rattelser.

&
X

Producerad i Kina for ICA Sverige AB, 171 93 Solna
Kundkontakt: 020-83 33 33 eller www.ICA.se
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IMPORTANT SAFETY INFORMATION:

1. Read all instructions.

2. Do not touch hot surfaces. Use the handle
or knob.

3. To prevent fire or risk of electric shock,
never immerse the cord, plug or the actual
appliance in water or any other liquid.

4. Place and store the appliance out of the
reach of children.

5. Disconnect the plug from the wall socket
when the appliance is not in use and before it
is cleaned. Allow to cool before replacing or
removing any parts.

6. Do not use the appliance if the plug is
damaged, when the appliance has stopped
working, or if it has been dropped or damaged
in any way. This appliance contains no parts
that can be repaired by the user.

7. Do not use outdoors.

8. Do not allow the cord to hang over the edge
of the table or down from a worktop, or to
come into contact with hot surfaces.

9. Do not place the appliance on or near a hot
gas cooker or electric cooker, orin a hot oven.
10. Do not try to move the appliance while it is hot.
11. When you are going to disconnect the plug,
the control should be turned off before the
plug is removed from the wall socket.

12. Only use the appliance for its intended
purpose.

13. The appliance does not require any
preheating.

ELECTRICAL REQUIREMENTS:

WARNING: THIS APPLIANCE MUST BE EARTHED.

Brodrost_TR600.indd 5
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TECHNICAL DATA:

Model: TR600. Voltage: 220-240 V~50 Hz.

Power: 800 W

14. Do not touch the toaster’s metal surface
during or after use as it gets very hot.

15. Make sure that there is sufficient space
above and around all sides of the toaster to
allow air to circulate. Place the toasteron a
heat-resistant surface. Do not leave the toaster
unattended while it is in use. A fire could break
out if the toaster is covered or comes into
contact with combustible materials, including
curtains, draperies, walls, etc. while it is in use.
16. Do not use under high-level cupboards.

17. Do not insert food, metal packaging or
cutlery into the toaster, as this can cause a fire
hazard or risk of electric shock.

18. Do not attempt to remove food while the
toasteris in use and never insert cooking
utensils into the slots.

19. Do not place bread or other objects on top of
the bread slots, as this may damage your
toaster and be a fire hazard.

20. This appliance is not intended for use with an
external timer or a separate remote control system.

21. This appliance may be used by children aged

8 years and older, and people with reduced
physical, sensory or mental capabilities or with
a lack of experience and knowledge, provided
that they are supervised or are given instruc-
tions on how to use the appliance safely and

understand the hazards involved. Children must

not play with the appliance. Children should not
clean or help to maintain the equipment unless
they are supervised.

®

Check that the voltage on the appliance’s rating plate corresponds to your household electricity
supply which must be alternating current (A.C.). IMPORTANT: IF THE MAINS LEAD IS DAMAGED,
THE PLUG AND LEAD MUST BE DISPOSED OF, AS A PLUG WITH AN EXPOSED CORD IS
HAZARDOUS IF CONNECTED TO A WALL SOCKET.
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HOW TO USE THE APPLIANCE:

Please read before using the appliance and
pay special attention to points 1 and 2.

1. Use the toaster without bread the first time.
This pre-heats the new elements and burns
away any dust that may have accumulated
during storage.

2, Select the desired level of browning with
the control. The required setting may vary
according to the moisture content and
thickness of the slice of bread. To achieve the
best results, the slices of bread must have a
similar thickness, freshness and size.
Remember that dry bread toasts faster than
fresh and that thin slices of bread toast faster
than thick ones. Please refer to other points
for more information.

3. When you have selected the browning level
you prefer, place the bread in the bread slots
and press the bread lever down until it
remains in the locked position.

Please note: The bread lever will not lock unless
the toaster is connected to the mains power
supply and the power supply is switched on.

4. When the toast is ready, the bread pops up
automatically and can be removed from the
slots. The bread lever will have returned to its
upper position and the heating element
switches off, ready for the next toasting.

If the first slices of toast are not toasted
enough, you can turn the browning control to a
higher setting. If the bread gets jammed in the
toaster: Disconnect the plug from the wall
socket, allow the toaster to cool and then
remove the bread. When the toasteris not in
use, it should be switched off and the plug
should be disconnected from the wall socket.
DO NOT WRAP THE CORD AROUND THE
APPLIANCE DURING OR AFTER USE.

Brodrost_TR600.indd 6

TECHNICAL DATA:

Model: TR600. Voltage: 220-240 V~50 Hz.

Power: 800 W

HOW TO USE THE CANCEL SETTING

Ifyouwant to stop toasting, press the "cancel” button.

HOW TO USE THE DEFROST BUTTON

To toast frozen bread: Do not adjust the
browning setting; place the bread in the bread
slots as usual, press the lever down and press
the defrost button. The light beside the button
lights up and the toaster automatically toasts
for a longer period.

HOW TO USE THE REHEAT BUTTON

If the toasted bread has popped up and cooled,
you can use the toaster’s reheat option. Press
the bread lever down and immediately press the
reheat button. The light beside the button lights
up and the toaster warms the bread for a while.

CRUMB TRAY

Crumbs accumulate in the crumb tray and may
catch fire if the tray is not emptied from time to
time. Tap the sides of the toaster once it has
cooled completely to loosen any crumbs that have
accumulated in the toasting space so they fall
down into the crumb tray. Empty the tray and then
replace it. Never use the toaster without the
crumb tray in place.
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TECHNICAL DATA:
Model: TR400. Voltage: 220-240 V~50 Hz.
Power: 800 W

HOW TO USE THE APPLIANCE: _

ADDITIONAL POINTS

e In order to achieve uniform browning, we * You can use all kinds of bread, as well as tea
recommend you wait at least 30 seconds cakes, small rolls, etc. Slices should never be
between each toasting, so that the control can so thick that they can burn or get jammed in the
reset automatically. bread slots.

e |f you are only toasting one slice of bread, e When toasting two slices of bread, they

you may need to adjust the browning controlto  should preferably be the same size and

a lower setting. equally fresh.

e Note that you may see a slight variation in ¢ Allow the toaster to cool completely before
browning on one side of a slice. it is put away.

* Dry bread toasts more rapidly than fresh
bread. The browning control should be set at a
lower setting than usual.

CLEANING AND MAINTENANCE:

CLEANING AND MAINTENANCE

1. After using and before cleaning, the power e NEVER use any pointed or sharp objects to
supply must be switched off, the plug must be clean the inside of the toaster, as this can
disconnected from the wall socket and the damage the heating element.

toaster must be allowed to cool. * NEVER use a brush orinsert your fingers or
2. Wipe the outside of the toaster with a damp metal objects into the bread slots.

cloth and dry with another cloth or kitchen paper.
e NEVER use metal polish or abrasive
cleaning agents and never immerse your
toaster in any kind of liquid.

In accordance with the WEEE directive, every member state must ensure correct collection,
recovery, handling and recycling of electrical and electronic waste. Private households in the EU
can take used equipment to special recycling stations free of charge.

Due to the constant development of our products in terms of function and design, we reserve the
right to make changes to the product without prior warning. We reserve the right to make
amendments.

X

—C Manufactured in China for ICA AB, SE-171 93 Solna, Sweden.
I Customer contact: + 46 (0)20-83 33 33 or www.ICA.se
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TAHTIS OHUTUSALANE TEAVE:

1. Lugege koik juhised labi.

2. Arge puudutage kuumi pindu. Kasutage
kaepidet voi nuppu.

3. Tuleohu voi elektrilodgiohu valtimiseks arge
kastke juhet, pistikut ega réstrit ennast vette
ega muusse vedelikku.

4. Hoidke rostrit alati laste kaeulatusest eemal.
5. Rostri mittekasutamisel ja enne selle
puhastamist votke selle pistik alati
seinakontaktist

valja. Enne osade vahetamist voi eemaldamist
laske rostril jahtuda.

6. Arge kasutage rostrit, kui selle pistik on
vigastatud, kui roster lakkas to6tamast voi kui see
on maha kukkunud v6i mingil viisil vigastatud.
Roster ei sisalda osi, mida kasutaja voiks remontida.
7. Arge kasutage dues.

8. Arge laske juhtmel laua vdi toopinna servalt
alla rippuda ega puutuda kokku kuumade
pindadega.

9. Arge asetage rostrit kuuma gaasi- véi
elektripliidi peale ega lahedale ega kuuma ahju.
10. Arge piiiidke rostrit teisaldada, kui see on kuum.
11. Enne pistiku valjavotmist seinakontaktist
lilitage roster nupust valja.

12. Kasutage rostrit ainult ettenahtud otstarbeks.
13. Roster ei vaja eelsoojenemist.

14. Arge puudutage réstri metallpinda
kasutamise ajal ega parast kasutamist, sest see
muutub vaga kuumaks.

ELEKTRILISED NOUDED

TEHNILISED ANDMED:
Mudel: TR600. Pinge: 220-240 V~50 Hz.
Voimsus: 800 W

15. Veenduge, et rostri kohal ja igal kiiljel oleks
piisavalt ruumi ohuringluseks. Asetage roster
kuumakindlale pinnale. Arge jatke rostrit
kasutamise ajal jarelevalveta. Rostri katmine
voi kokkupuutumine kergestisittivate
materjalide, sealhulgas kardinate,
tekstiilmaterjalide, seintega vms kasutamise
ajal on tuleohtlik.

16. Arge kasutage seinakappide all.

17. Arge pange rostrisse toitu, metallpakendeid
ega so60giriistu, sest need voivad pohjustada
tuleohtu voi elektrilodgi ohtu.

18. Arge piilidke toiduaineid rostrist kasutamise
ajal valja votta ega pistke selle avadesse
koogiriistu.

19. Arge asetage leiva- vdi saiaviile ega muid
esemeid rostimisavade peale, sest see voib
rostrit kahjustada ja olla tuleohtlik.

20. Roster ei ole ette nahtud kasutamiseks
valise taimeriga ega eraldi
kaugjuhtimissiisteemiga.

21. Seda kodumasinat voivad kasutada
8-aastased voi vanemad lapsed ja norgemate
kehaliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
voi kogemuste voi teadmisteta isikud, kui neid
on opetatud voi jJuhendatud seadet ohutult
kasutama ja nad saavad aru sellega seotud
riskidest. Lapsed ei tohi selle kodumasinaga
mangida. Lapsed ei tohi ilma juhendamiseta
masinat puhastada ega kasutajapoolset
hooldust teha.

Veenduge, et réstri andmeplaadile margitud pinge vastab teie kodu elektrivarustusele, mis peab

olema vahelduvvool.

TAHTIS: TOITEJUHTME VIGASTUSE KORRAL TULEB PISTIK KASUTUSELT KORVALDADA KOOS
JUHTMEGA, SEST ISOLATSIOONITA JUHTME PISTIKU UHENDAMINE SEINAKONTAKTI ON

OHTLIK.
HOIATUS: ROSTER PEAB OLEMA MAANDATUD.

@®
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KUIDAS ROSTRIT KASUTADA:

Lugege labi enne rostri kasutamist ja podrake
erilist tahelepanu 1. ja 2. punktile.

1. Kasutage rostrit esimest korda ilma saiata.
Sellega tagate uute elementide
eelsoojenemise ja poletate dra tolmu, mis voib
olla sailitamisel kogunenud.

2. Valige nupust soovitud pruunistamisaste.
Vajalik aste voib erineda olenevalt saiaviilu
niiskusesisaldusest ja paksusest. Parimate
tulemuste saavutamiseks peavad saiaviilud
olema paksuselt, varskuselt ja suuruselt
Uhesugused. Pidage meeles, et kuiv sai valmib
rostris varskest kiiremini ning 6hukesed
saiaviilud kiiremini kui paksud. Lisateavet vt
teistest punktidest.

3. Kui olete soovitud pruunistamisastme
valinud, pange saiad rostimisavadesse ja
vajutage saiahoob alla, kuni see fikseerub.
Pange tahele: saiahoob fikseerub vaid siis, kui
roster on thendatud vooluvorku ja selle toide
on sisse lilitatud.

4. Kui rostsai on valmis, hiippab sai
automaatselt valja ja selle voib avadest valja
votta. Saiahoob on niilid Glemisse asendisse
tagasi péordunud ja kitteelement Lilitub valja
ning on valmis jargmiseks rostimiseks.

Kui rostsaia esimesed viilud ei ole piisavalt
rostitud, voite pruunistamisastet nupust
suurendada. Kui sai jadb réstrisse kinni:
votke pistik seinakontaktist valja, laske rostril
jahtuda ja votke siis sai valja.

Kui rostrit ei kasutata, tuleb see valja lilitada
ja pistik seinakontaktist vélja vétta. ARGE
KERIGE JUHET ROSTRI KASUTAMISE AJAL
EGA PARAST KASUTAMIST UMBER ROSTRI.

Brodrost_TR600.indd 9

TEHNILISED ANDMED:
Mudel: TR600. Pinge: 220-240 V~50 Hz.
Voimsus: 800 W

KUIDAS KASUTADA TUHISTAMISNUPPU

Kui soovite rostimist katkestada, vajutage
tihistamisnuppu (Cancel).

KUIDAS KASUTADA SULATAMISNUPPU

Kilmutatud saia rostimiseks: arge
reguleerige pruunistamisnuppu; pange sai
nagu tavaliselt rostimisavadesse, vajutage
hoob alla ja vajutage sulatamisnuppu
(Defrost). Margutuli nupu karval sittib ja
réster rostib automaatselt kauem.

KUIDAS KASUTADA
ULESSOO0JENDAMISNUPPU

Kui rostitud sai on lles hiipanud ja jahtunud,
voite kasutada rostri lessoojendamisfunktsiooni.
Vajutage saiahoob alla ja vajutage kohe
ilessoojendamisnuppu (Reheat). Margutuli
nupu korval siittib ja roster soojendab saia
veidi aega.

SAIAPURU SAHTEL

Saiapurud kogunevad saiapuru sahtlisse ja voivad
sittida, kui sahtlit aeg-ajalt ei tihjendata. Kui
roster on taielikult jahtunud, koputage selle
kilgedele, et rostimisavadesse

kogunenud purud vabaneksid ja kukuksid
saiapuru sahtlisse. Tihjendage sahtel ja
paigaldage see tagasi.

Arge kasutage rostrit ilma saiapuru sahtlita.

2013-02-26 13.55
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LISAMARKUSED:

LISAMARKUSED

e Uhtlase pruunistamise saavutamiseks
soovitame oodata vahemalt 30 sekundit enne
jargmist rostimist, et nupp automaatselt
lahtestuks.

e Kui rostite ainult Ght saiaviilu, voite seada

TEHNILISED ANDMED:
Mudel: TR600. Pinge: 220-240 V~50 Hz.
Voimsus: 800 W

Pruunistamisnupp tuleks seada tavalisest
madalamale astmele.

¢ Voite kasutada igat liiki saia, samuti kukleid,
saiakesi vms. Viilud ei tohi olla nii paksud, et nad
voiksid korbeda voi saiaavadesse kinni jaada.

e Kahe saiaviilu réstimisel peaksid need
olema tGihesuurused ja sama varsked.
e Enne rdstri hoiule panemist laske sellel

taielikult jahtuda.

PUHASTAMINE JAHOOLDUS: @

1. Parast kasutamist ja enne puhastamist
tuleb toide valja lilitada, pistik seinakontaktist
valja votta ja lasta rostril jahtuda.

2. Pihkige rostrit valjastpoolt niiske lapiga ja
kuivatage teise lapiga voi
majapidamispaberiga.

* ARGE kasutage metallipoleerimisvahendeid
ega abrasiivseid puhastusaineid ega kastke
rostrit vedelikusse.

pruunistamisnupu madalamale astmele.

e Pange tahele, et viilu tks kiilg voib
pruunistuda veidi erinevalt.

e Kuiv sai pruunistub kiiremini kui varske sai.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS:

* ARGE kasutage réstri sisepindade
puhastamiseks teravaid esemeid, sest need
voivad

vigastada kiitteelementi.

¢ ARGE kasutage harja ega pistke
saiardstimisavadesse sormi ega
metallesemeid.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete direktiivi kohaselt peab iga lilkkmesriik tagama
elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete dige kogumise, taaskasutamise, kditlemise ja
ringlussevotu. ELi kodukasutajad voivad viia kasutatud seadmed tasuta spetsiaalsetesse
vastuvotupunktidesse.

Meie toodete funktsionaalsuse ja disaini pideva arendamise tottu jatame endale diguse tootes
ette teatamata muudatusi teha. Jatame endale diguse teha muudatusi.

-
o

Toodetud Hiinas ettevottele ICA AB, SE-171 93 Solna, Rootsi.
Kontaktandmed klientidele: + 46 (0)20-83 33 33 v6i www.ICA.se
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TEHNISKIE DATI:

Modelis: TR600. Spriegums: 220-240 V~50 Hz.

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA:

1. Izlasiet visu informaciju.

2. Neskarieties klat karstajam virsmam.
Izmantojiet rokturi vai pogu.

3. Lai novérstu ugunsgréeku vai elektriska Soka
risku, nekad nemérciet vadu, kontaktdaksu vai
pasu ierici GdenTvai kada cita skidruma.

4. Novietojiet un uzglabajiet ierici bérniem
nepieejama vieta.

5. Atvienojiet kontaktdaksSu no sienas kontakta,

kad ierici neizmantojat un pirms tas tiriSanas.
Laujiet tai atdzist, pirms mainiet vai nonemiet
nost jebkadas detalas.

6. Neizmantojiet ierici, ja kontaktdaksa ir
bojata, kad ierice nestrada vai ir nokritusi. vai
arTtikusi bojata kada cita veida. STierice nesatur
detalas, kuras var salabot pats tas lietotajs.

7. Neizmantojiet to ara.

8. Nelaujiet vadam nokaraties par galda malu
vai leja no virsmas, vai noklut saskaré ar
karstam virsmam.

9. Nenovietojiet ierici uz vai blakus karstai
gazes vai elektriskajai plitij, vai karsta krasnr.
10. Neméginiet parvietot ierici, kamér ta vél ir
karsta.

11. Ja vélaties atvienot iekartu, vadibas
slédziem vajadzetu bat izslégtiem, pirms

kontaktdaksa tiek atvienota no sienas kontakta.

12. lerici lietojiet tikai tam paredzétajam meérkim.
13. lericei nav nepieciesama nekada veida
iepriek$éja karsésana.

14. Nepieskarieties tostera metala virsmam
lietoSanas laika vai péc tas, jo tas paliek loti
karstas.

ELEKTRISKAS PRASIBAS:

Jauda: 800 W

15. Parliecinieties, ka ir pietiekami daudz
vietas virs un visapkart tosterim, lai lautu
cirkulet gaisam. Novietojiet tosteri uz
karstumizturigas virsmas. Neatstajiet tosteri
bez uzraudzibas ta lietoSanas laika.
LietoSanas laika var izraisities ugunsgréks, ja
tosteris ir apklats vai ir kontaktd ar degoSiem
materialiem, ieskaitot aizkarus, drapéjumu,
sienas u.c.

16. Nelietojiet zem parak zemiem plauktiem.
17. Neievietojiet edienu, metala iepakojumu vai
galda piederumus tosterT, jo tas var radit
ugunsgréka briesmas vai elektriska Soka risku.
18. Neméginiet iznemt &dienu, kamér tosters
darbojas un nekad neievietojiet virtuves
piederumus spraugas.

19. Nenovietojiet maizi vai citus objektus virs
tostera maizes caurumiem, jo tas var radit
bojajumus jusu tosteriem un var izraisit
ugunsgréku.

20. STierice nav domata lietodanai kopa ar
aréjo taimeri vai atsevisku talvadibas
kontroles sistému.

21. So ierici var lietot bérni vecuma no 8
gadiem un vecaki, un personas ar ierobezotam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai
bez pieredzes un zinasanam, ja viniem tiek
nodrosinata uzraudziba vai instruktaza
attiecTbd uz ierices izmantoSanu drosa veida
un vini izprot attiecigo apdraudéjumu. Bérni
nedrikst spéléties ar aprikojumu. TTriSanu un
lietotaja apkopes nedrikst veikt bérni bez
uzraudzibas.

Parbaudiet, vai spriegums uz ierices plaksnites atbilst jisu majas elektrotiklam, kam vajadzétu

bdt mainstravai.

SVARIGI: JA ELEKTROTIKLA VADS IR BOJATS, TAD KONTAKTDAKSA UN VADS JALIKVIDE,
JO PIE SIENAS KONTAKTA PIESLEGTA KONTAKTDAKSA AR ATKLATU VADU IR BISTAMA.

BRIDINAJUMS: STIERICE IR JAIEZEME.
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TEHNISKIE DATI:

Modelis: TR600. Spriegums: 220-240 V~50 Hz.

KA LIETOT IERICI:

Pirms ierices lietoSanas, ldzu, izlasiet un
Tpasu uzmanibu pievérsiet 1. un 2.punktiem.
1. Lietojiet tosteri bez maizes pirmaja reizé.
Tas iesilda jaunos elementus un sadedzina
visus puteklus, kas varétu uzkraties
glabasanas laika.

2. lzvélieties vélamo karsésanas limeni ar
vadiericém. Vajadzigais uzstadijums var
mainities atkariba no mitruma satura un
maizes Skéles biezuma. Lai sasniegtu labdkos
rezultatus, maizes Skélém vajag bat ar lidzigu
biezumu, svaigumu un lielumu. Atcerieties, ka
sausa maize grauzdéjas atrak neka svaiga un
planas maizes Skéles grauzdéjas atrak neka
biezas. LGdzu, atsaucieties uz citiem
punktiem, lai iegltu vairak informacijas.

3. Kad jis esiet izvéléjusies vélamo
karsésanas limeni, novietojiet maizi maizes
caurumos un nospiediet maizes sviru uz leju
lidz tas paliek blokéta pozicija. Ladzu ievérojiet:
maizes svira nenofiksésies lidz tosteris nebis
pievienots pie mainstravas tTkla barosanai un
stravas padeve nebis ieslégta.

4. Kad grauzdini ir gatavi, maize izvirzisies uz
augsu automatiski un to varés iznemt no
spraugam. Maizes svira atgriezisies atpakal
sava sakotnéja pozicija un sildelements
izslégsies ara, un bls gatavs nakosajai
grauzdésanai.

Ja pirmas grauzdinu Skéles nav pietiekami
izgrauzdéjusas, jus varat karsésanas kontroli
uzslegt uz augstaku uzstadijumu.

Ja maize iesprist tosterT: atvienojiet
kontaktdaksu no sienas kontakta, laujiet
tosterim atdzist un tad iznemiet maizi. Kad
tosteris netiek lietots, tam vajadzétu bat
izslegtam un kontaktdaksai atvienotai no
sienas kontakta. Neaptiniet vadu apkart iericei
lietoSanas laika vai péc tas.

Brodrost_TR600.indd 12

Jauda: 800 W

KA LIETOT ATCELSANAS UZSTADIJUMU

Jajus vélaties partraukt grauzdésanu,
nospiediet atcelSanas pogu ,.cancel”.

KA LIETOT ATKAUSESANAS POGU

Lai grauzdéetu sasaldétu maizi: neuzstadiet
karsésanas uzstadijumu; novietojiet maizi
maizes spraugas ka parasti, nospiediet sviru uz
leju un nospiediet atkauséSanas pogu. Lampina
blakus pogai iedegsies un tosteris automatiski
grauzdeés ilgak.

KALIETOT ATKARTOTAS UZSILDISANAS POGU
Jaizgrauzdéta maize ir izvirzijusies ara un
atdzisusi, jUs varat lietot tostera uzsildiSanas
iespéju. Nospiediet maizes sviru uz leju un
nekavéjoties nospiediet uzsildisanas pogu.
Lampina blakus pogai iedegsies un tosteris
uzsildis maizi uz bridi.

DRUPATU PAPLATE

Drupatas uzkrajas drupatu paplaté un var
aizdegties, ja paplate netiek iztuksota ik pa
laikam. Uzsitiet uz tostera malam, kad tas ir
pilniba atdzisis, lai atbrivotos no jebkadam
drupatam, kas uzkrajusas grauzdésanas vieta,
un tas iekristu drupatu paplate. IztukSojiet
paplati un tad nolieciet to atpakal. Nekad
nelietojiet tosteri bez drupatu trauka sava vieta.
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TEHNISKIE DATI:

Modelis: TR600. Spriegums: 220-240 V~50 Hz.

KA LIETOT IERICI:

PAPILDUS PUNKTI

e Laiiegltu vienmérigu nobrinéjumu, més
jums iesakam gaidit vismaz 30 sekundes starp
grauzdésanas reizém, lai tadéjadi kontrole
varétu atjaunoties automatiski.

e Ja jUs grauzdgjiet tikai vienu maizes skéli,
jums varétu ievajadzéties noregulét brinuma
ievadierici uz zemaku uzstadijumu.

TIRISANA UN UZTURESANA:

TIRISANA UN UZTURESANA:

1. Péc lietoSanas un pirms tirisanas, stravas
padevei jabat izslégtai, kontaktdaksai jabat
izrautai no sienas kontakta un tosterim
jaatlauj atdzist.

2. Noslaukiet tostera arpusi ar mitru dranu un
izzavegjiet ar citu lupatu vai virtuves dvieli.

Jauda: 800 W

e levérojiet, ka jus varat redzet atskirTbu starp
braninasanas pakapém katra skéles pusé.
e Sausa maize grauzdéjams straujak neka
svaiga maize. Briinuma kontrolei vajadzétu
bt uzliktai uz zemaku uzstadijumu ka parasti.

e NEKAD nelietojiet metala pulésanas vai
abrazivus tirisanas lidzeklus un nekad
nemeérciet savu tosteri jebkada veida
skidruma.

o NEKAD nelietojiet jebkadus smailus vai asus
objektus tostera iekSpuses tirisanai, jo tas var
sabojat sildelementu.

o NEKAD nelietojiet birsti vai neievietojiet
savus pirkstus vai metala objektus ieksa
maizes spraugas.

Saskana ar direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE) katrai
dalibvalstij ir janodrosina elektrisko un elektronisko atkritumu otrreizgja parstrade. Privatas
majsaimniecibas ES var nodot nolietoto aprikojumu specialos otrreizéjas parstrades punktos.

Sakara ar musu izstradajumu funkcionalitates un konstrukcijas patstavigu pilnveidoSanu, més
rezervéjam tiesibas veikt izmainas izstradajuma bez bridinajuma. Més rezervéjam tiesibas veikt

uzlabojumus.

&
X
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TECHNINIAI DUOMENYS:

Modelis: TR600. [tampa: 220-240 V~50 Hz.

SVARBI SAUGOS INFORMACIJA:

1. Perskaitykite visas instrukcijas.

2. Nesilieskite prie jkaitusiu pavirsiu. Naudokités
rankena arba reguliatoriumi.

3. Tam, kad iSvengtuméte gaisro arba nusikrétimo
elektra pavojaus, niekada nemerkite maitinimo
laido, maitinimo laido kisStuko ar paties prietaiso |
vandenj ar j kokj nors kita skystj.

4. Padekite ir laikykite prietaisa vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

5. ISjunkite prietaiso maitinimo laida i$ maitinimo
lizda pries valant prietaisa arba jei juo
nesinaudojate. Prie$ iSimant ar keiciant prietaiso
detales, palaukite, kol jis atvés.

6. Nesinaudokite prietaisu, jei apgadintas jo
maitinimo laidas, jei prietaisas nustojo veikti, jei
jis buvo nukrites ar kitaip apgadintas. Prietaise
néra detaliu, kurias turétu prizidreéti, remontuoti
ar aptarnauti jo naudotojas.

7. Nenaudokite prietaiso lauke.

8. Saugokite, kad maitinimo laido neapgadintu
astrios briaunos ar astras daiktai, kad jis
nesiliestu su jkaitusiais pavirsiais.

9. Nedékite prietaiso ant jkaitusios viryklés ar
orkaités, ar j orkaités vidu.

10. Neimkite prietaiso, jei jis jkaites.

11. Jei norite i$ maitinimo tinklo iStraukti
maitinimo kistuka, pirmiausia isjunkite prietaisa
nuspausdami jo iSjungimo jungiklj.

12. Prietaisa naudokite tik pagal jo paskirti.

13. Prietaiso papildomai pakaitinti pries
naudojima nereikia.

14. Nesilieskite prie jkaitusiu skrudintuvo
metaliniu pavirsiy jo veikimo metu arba
neseniai jj iSjungus.

ELEKTROS JUNGCIU REIKALAVIMAI:

Galia: 800 W

15. Uztikrinkite, kad prietaiso veikimo metu baty
pakankamai erdvés virs prietaiso ir aplink
prietaisa, kad galéty laisvai cirkuliuoti oras ir
prietaisa vésinti. Skrudintuva statykite ant
karsciui atsparaus pavirsiaus. Nepalikite jjungto
prietaiso be prieziGros. Prietaisa uzdengus arba
jam prisilietus prie degiu medziagu, tokiu, kaip
uzuolaidos, staltiesé, sienu tapetai ir pan.,

gali kilti gaisras.

16. Nestatykite naudojamo prietaiso pernelyg
aukstai.

17. ] duonos skrudintuva nedékite jokio kito maisto,
maisto pakuotése, nekiskite stalo jrankiu, nes tai
gali sukelti gaisro ar nusikrétimo elektra pavoju.
18. NeiSiminékite is$ skrudintuvo duonos, kol jis
tebeskrudina, niekada nekiskite stalo jrankiy ar
kitu daiktu | prietaiso ertmes.

19. Niekada nedékite duonos riekiy ar kity daiktu
ant veikiancio prietaiso virsaus, nes taip
sugadinsite prietaisa, galite sukelti gaisra.

20.Sis prietaisas néra pritaikytas naudojimui

su iSoriniu laikmaciu arba atskira nuotolinio
valdymo sistema.

21. Siuo prietaisu gali naudotis vaikai, kuriy amzius
8 ir daugiau metu, bei asmenys su sumazéjusiais
fiziniais, sensoriniais arba protiniais gebéjimais
arba nepakankama patirtimi arba nepakankamomis
Ziniomis su salyga, kad tokius asmenis
naudojimosi prietaisu metu, prizitri ir instruktuoja
uZ ju sauga atsakingas asmuo, kuris supranta
susijusius pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti Siuo
prietaisu. Neleiskite vaikams valyti Sio prietaiso ar
atlikti naudotojo atliekamu techninés prieziGros
darbu be suaugusiuju priezidros.

Batinai, pries prietaiso naudojima, patikrinkite, ar jo maitinimo parametrai, kurie nurodyti ant
prietaiso informacinés plokstelés, atitinka elektros maitinimo lizdo kintamosios elektros srovés

(AC) parametrus.

SVARBU: JEI APGADINTAS MAITINIMO LAIDAS ARBA KISTUKAS, BUTINA TOK| LAIDA ISMESTI,
NES PAVOJINGA NAUDOTI APGADINTA MAITINIMO LAIDA AR APGADINTA KISTUKA.

ISPEJIMAS! 5] PRIETAISA BUTINA IZEMINTI.
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KAIP NAUDOTIS SIUO PRIETAISU:

Perskaitykite Sia instrukcija pries
naudodamiesi Siuo prietaisu ir ypatinga
démes;j skirkite Siu nurodymu 1ir 2 punktams.
1. Pirma karta naudojant skrudintuva, ji
ijunkite be duonos. Taip pakaitinsite naujus
elementus ir sudeginsite prietaise esancias
dulkes ir neSvarumus, kurie gali bati
susikaupe jo viduje laikymo metu.

2. Pasirinkite norima apskrudinimo lygj
naudodamiesi reguliatoriumi. Norimas
nustatymas gali Siek tiek skirtis priklausomai
nuo drégmés kiekio duonoje ir riekeliu storio.
Norint gauti geriausia rezultata, duonos
riekelés turi bati vienodo dydzio, vienodo
Sviezumo ir vienodo storio. Atminkite, kad
sausa duona apskrunda greiciau ir stipriau,
nei Sviezia ir drégnesné duona. ISsinagrinékite
kitus punktus iSsamesnei informacijai.

3. Kai pasirinksite norima apskrudinimo lygi,
idekite duona j duonos skrudinimo ertmes ir
nuspauskite duonos svirtele Zemyn - kol ji
uzsifiksuos savo padétyje.

Atkreipkite démesj | tai, kad duonos svirtelé
neuzsifiksuos savo padétyje ja nuspaudus, jei
prietaisas nebus jjungtas i maitinimo lizda ir
nebus nuspaustas jo jjungimo mygtukas.

4. Kai duona apskrunda, skrudinimo
mechanizmas ir riekelés i$Soka automatiskai,
tada galite iSimti duona. Tokiu atveju duonos
skrudinimo svirtelé bus virsutinéje padétyje,
o skrudintuvo kaitinimo elementas iSsijungs,
bus paruostas sekanciam skrudinimui. Jei per
pirma skrudinima duonos riekelés apskrudo
nepakankamai, galite pakartoti skrudinima
nustatydami didesnj skrudinimo lygi.

Brodrost_TR600.indd 15

TECHNINIAI DUOMENYS:

Modelis: TR600. [tampa: 220-240 V~50 Hz.

Galia: 800 W

Jeiduonos riekelés uzsikirstu skrudintuve:
iStraukite maitinimo laida i$ lizdo, leiskite
prietaisui atvésti, tada iSimkite uzstrigusias
riekeles. Jei prietaisu nesinaudojate, jis turi
bati iSjungtas, jo maitinimo laidas iStrauktas
i$ maitinimo lizdo. NEVYNIOKITE MAITINIMO
LAIDO APLINK PRIETAISA JO VEIKIMO METU
AR JAM ISSIJUNGUS.

KAIP ANULIUOTI NUSTATYMUS

Jei norite iSjungti skrudinima, spauskite
.Cancel” (atSaukimo) mygtuka.

KAIP NAUDOTIS ATSILDYMO MYGTUKU

Jei skrudinta duona atSalo, galite ja vél
susildyti naudodamiesi pakaitinimo funkcija.
Nuspauskite duonos svirtele Zzemyn ir iSkart
paspauskite pakaitinimo funkcijos mygtuka.
Turi pradéti Sviesti Salia mygtuko esanti lempute,
o skrudintuvas tam tikra laika kaitins duona.

TRUPINIU PADEKLAS

Trupiniu padéklas skirtas surinkti trupiniams,
taciau jei trupiniu susikaups per daug, jie gali
imti svilti ar net uzsidegti po tam tikro laiko.
ISjunkite skrudintuva ir lengvai pakratykite jj j
Sonus, kad trupiniai i$ prietaiso vidaus subyrétu
ant trupiniu padéklo. Tada iSimkite, iSkratykite
irisvalykite padékla bei véel ji istatykite j vieta.
Nenaudokite skrudintuvo be trupiniu padeklo.
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KAIP NAUDOTIS SIUO PRIETAISU:

PAPILDOMI PATARIMAI

e Norint, kad duona apskrusty tolygiai,
rekomenduojame tarp kiekvieno skrudinimo
padaryti apie 30 sekundziy pertrauka - taip,
kad valdymas persijungty automatiskai.

e Jei skrudinsite tik viena duonos riekele,
apskrudinimo lygj reikia nustatyti kiek mazesnj.
o Atkreipiame démesj, kad duonos riekelés
pusés gali apskrusti nebatinai visiskai
vienodai.

e Sausa duona apskrunda greiciau, nei Sviezia
duona. Skrudinant sausa duona visada
nustatykite kiek mazesnj skrudinimo lygi.

VALYMAS IR PRIEZIURA:

VALYMAS IR PRIEZIURA

1. ISjunkite prietaisa ir iStraukite jo maitinimo
laida po to, kai pasinaudosite prietaisu arba
pries atliekant jo valymo darbus; iSjunge
prietaisa, visada palaukite, kad jis pakankamai
atvestu.

2. Skrudintuvo iSorine dalj valykite drégnu
skuduréliu, nusausinkite sausu skuduréliu
arba popieriniu ranksluosciu.

TECHNINIAI DUOMENYS:

Modelis: TR600. [tampa: 220-240 V~50 Hz.

Galia: 800 W

e Galite skrudinti pacia jvairiausia duona - nuo
arbatiniy pyragaiciy iki nedideliy bandeliu ir
pan. Taciau duonos riekeliu ar gaminiu storis
neturi biti per didelis - duona ar gaminys neturi
uzsikirsti skrudinimo ertmeése.

e Jei skrudinate dvi duonos riekeles, geriausia,
kad jos bady vienodo dydZio, vienodo storio ir
vienodo Sviezumo.

e Pries padédami skrudintuva laikyti,
palaukite, kol jis visisSkai atves.

e NIEKADA nenaudokite metalo Sveitimo ar
abrazyviniu priemoniu prietaiso pavirsiams
Sveisti, niekada nemerkite Sio prietaiso j
vandenj ar bet kokj kita skysti.

e NIEKADA nenaudokite jokiu smailu ar astriy
daikty norédamiisgrandyti prietaiso vidu, nes
galite apgadinti kaitinimo elementa.

o NIEKADA neSveiskite prietaiso Sepeciu,
niekada nekiskite pirstu ar metaliniy daikty j
prietaiso skrudinimo ertmes.

Vadovaujantis EE| direktyva, kiekviena valstybé naré privalo uztikrinti elektros ir elektronikos
irangos atlieku tinkama surinkima, utilizavima, apdorojima ir perdirbima. Privatis ES namu
Ukiai gali nugabenti tokia atitarnavusia jranga j perdirbimo centrus nemokamai.

Dél nuolatinio savo produktu funkcionalumo ir konstrukcijos tobulinimo, pasiliekame teise keisti
savo produktus be iSankstinio jspéjimo. Pasiliekame teise atlikti pakeitimus Sioje medZiagoje.
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